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INFO '

** Mit der zweiten abbildung auf Seite 3 weitergehen fiir
das Einbauen des Kabelsatzes auf Fahrzeugen mit frame nr.
> 8007140 (HDJ100) & frame no. > 5002745 (UZJ100).

** Continuez chez la deuxiéme figure a la page 3 pour
connecter le faisceau aux véhicules avec frame no. >
8007140 (HDJ100) & frame no. > 5002745 (UZJ100).

** Continue with the second picture at page 3 for
connecting the wiring harness at vehicles with frame no.
> 8007140 (HDJ100) & frame no. > 5002745 (UZJ100).

** Ga verder bij de tweede afbeelding op pagina 3 voor
het aansluiten van de kabelset met frame nr. > 8007140
(HDJ100) & frame no. > 5002745 (UZJ100).

INFO i frame no. < 8007140 (HDJ100) & frame no. < 5002745 (UZJ100)

ROUTING '

** Hinter StoBfanger
** Derriére Pare-chocs]
** Behind bumper
** Achter bumper
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Mit dem schwarzen Kabel Pos. 5 und Pos. 7 der Steckdose
verbinden.

Connectez pos. 5 et pos. 7 de la prise avec le fil noir.
Connect pos. 5 and pos. 7 of the socket with the black wire.

Verbind pos. 5 en pos. 7 met de zwarte draad van de
stekkerdoos.
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\ S = vorbereiteter Steckverbinder
S = Connecteur préparé
S = prepared connector
S = voorbereide connector
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SCHLURLEUCHTE RECHTS
FEU ARRIERE DROIT

R.H. REARLIGHT
ACHTERLICHT RECHTS

BLINKER RECHTS
CLIGNOTANT DROIT
R.H. INDICATOR
KNIPPERLICHT RECHTS

D FR GB NL
1=L GELB JAUNE YELLOW | GEEL
2 = 54-G| BLAU BLEU BLUE BLAUW
3=31 |WEIR BLANC WHITE WIT
4=R GRUN VERT GREEN [ GROEN
5 = 58-R| BRAUN MARRON [ BROWN | BRUIN
6=54 |ROT ROUGE | RED ROOD
7 =58-L | SCHWARZ | NOIR BLACK | ZWART
8 = 58-B| GRAU GRIS GREY GRIJS

* Mit Abbildung weitergehen.
* Continuez chez figure [20] .

* Continue with picture .

* Ga verder bij afbeelding|[20] .

INFO. * Vorbereitung

* Preperation
* Preparation

0 * Voorbereiding

GRAU BLAU
GRIS & BLEU
GREY BLUE
GRIJS BLAUW

< GRAU  BLAU
GRIS & BLEU
GREY BLUE
GRIJS  BLAUW

frame no. > 8007140 (HDJ100) & frame no. > 5002745 (UZJ100)

[RoutnG

** Hinter StoBfanger
** Derriére Pare-chocs
** Behind bumper

** Achter bumper
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S = vorbereiteter Steckverbinder
S = Connecteur préparé

S = prepared connector

S = voorbereide connector
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